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Mot de bienvenue - Welcome message 
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LA COMMISSION CONSULTATIVE 
DU VIVRE-ENSEMBLE 
INTERCULTUREL SE PRÉSENTE

THE INTERCULTURAL ADVISORY 
COMMITTEE ON LIVING 
TOGETHER INTRODUCES ITSELF

NOM PRÉNOM FONCTION

Kinnen Sandrine Présidente

De Rocco Magali Vice-présidente

Sadler Marie Secrétaire

Block Stefanie Membre

Brandenburger Rosie Membre

Leches Max Membre

Leurart Ann Membre

Peiffer Véronique Membre

Pinto Toni Membre

Ruppert Lydie Membre

Ungeheuer-Origer Sylvia Membre



LA COMMUNE EN CHIFFRES

THE MUNICIPALITYIN 
FIGURES

Château Hollenfels 



La Commune Helperknapp ς The municipality Helperknapp 

5318 Habitants / Residents

13 Villages / Villages

3 856 

(72%)
Luxembourgeois / Luxembourger

1462 

(28%)

Non-Luxembourgeois / 

Non-Luxembourger

84 Pays différents / différents countries

au 1. janvier 2026



Localité Habitants Ménages

Ansembourg 47 22

Bill 13 5

Boevange-sur-Attert 1146 395

Bour 71 27

Brouch 1080 417

Buschdorf 597 237

Finsterthal 6 4

Grevenknapp 315 111

Hollenfels 533 186

Kuelbecherhaff 3 2

Marienthal / Mariendallerhaff 125 41

Openthalt 15 7

Tuntange 1367 530

Total 5318 1984

Répartition des habitants par localité - Distribution of inhabitants by locality 



Notre population- Our population

Janvier
2023

Janvier
2024

Janvier
2025

Janvier
2026 2026 vs 2025 2026 vs 2023

Habitants / Inhabitants 4934 5114 5280 5318 +0,72% +7,78%

Luxembourgeois / 
Luxembourger 3673 3749 3822 3856 + 0,89% +4,98%

Non-Luxembourgeois / 
Non-Luxembourger 1261 1365 1485 1462 -0,27% +15,94%



[Ω!5aLbL{¢w!¢Lhb 
COMMUNALE 

THE MUNICIPAL 
ADMINISTRATION

Mairie/Municipality



Die GemeindeverwaltungDie Gemeindeverwaltung

2, rue de Hollenfels  
L - 7481 TUNTANGE

28 80 40 - 1 

commune@helperknapp.lu

www.helperknapp.lu

[ΩŀŘƳƛƴǎǘǊŀǘƛƻƴ communale / The municipal administration 

Les horairesŘΨƻǳǾŜǊǘǳǊŜsontles suivants/ 
The opening hours are as follows:

Lundi/ Monday 8:00 - 11:30 & 13:00 - 16:30
Mardi / Tuesday : 7:00 - 11:30
Mercredi/ Wednesday :  8:00 - 11:30 & 13:00 - 16:30 *
Jeudi/ Thursday: 8:00 - 11:30 & 13:00 - 16:30 **
Vendredi/ Friday: 8:00 - 11:30

* bƻŎǘǳǊƴŜ ŎƘŀǉǳŜ ǇǊŜƳƛŜǊ ƳŜǊŎǊŜŘƛ Řǳ Ƴƻƛǎ ƴƻŎǘǳǊƴŜ ƧǳǎǉǳΩŁ муΥол ƘŜǳǊŜǎ
* Late opening every first Wednesday of the month until 6:30 p.m.
** Uniquementsur RDV / By appointmentonly!



La commune vous informe - The municipality informs you 

Åvia Buet(municipal newsletter)

Åvia Blietchen(Council meetings)

Åvia App «HelperknAPP» 

www.helperknapp.lu

/helperknapp

/helperknapp



>í^§§zsg^®s~| g~|®sk|® Æ ª¯fªs©¯k« Ð

ÅActualités: en relation avecla commune
ÅAnnuaire: les numéros de téléphone et 

adresses e-{^sz ik zí^i{s|s«®ª^®s~|
ÅAgenda: trouver et exporter les 

événements dans la commune dans votre 
calendrier

ÅDéchets: avec votre adresse afficher votre 
calendrier personnel des déchets

ÅReport-it : permet de signaler un 
i·«p~|g®s~||k{k|® i^|« zík«§^gk §¯fzsg 
Ýilgrk®« «^¯´^qk«Ï ´^|i^zs«{kÏÒÞ

ÅPolitique: avec les contacts des membres 
du conseil communal 

Å6k¯ªk« ií~¯´kª®¯ªk«Ð ik zí^i{s|s«®ª^®s~| 
E-Reider: contient toutes les publications 
officielles de la commune (avis, 
règlements, etc.)

ĄNotifications push , vous pouvez vous 
abonner aux sujets importants qui vous 
intéressent. 

The app contains 8 sections:

ÅNews: from the municipality
ÅDirectory: telephone numbers and email 

addresses for the local government
ÅCalendar: find and export events in the 

municipality to your calendar
ÅWaste:use your address to display your personal 

waste collection calendar
ÅReport-it : allows you to report a problem in a 

public space (litter, vandalism, etc. )
ÅPolitics: with contact details for members of the 

municipal council 
ÅOpening hours:for the local council 
ÅE-Reider: with all official publications from the 

municipality (notices, regulations, etc.)
Ą Push notifications: you can subscribe to topics 
that are important and interesting to you. 

La commune vous informe ς 
The municipality informs you



Bureau de la population / 
Population Office 

Secrétariat / 
secretariat

Recette communale / Municipal 
Revenue Office

Services : 
Åilgz^ª^®s~| ií^ªªs´lk k® ik il§^ª®/ 

registration of arrival and departure
Åg^ª®k iísik|®s®låpasseport / identity

cardåpassport
Åcertificats de résidence, de vie et autres 

/ certificates of residence, life and 
others
Åétat civil / civil status
Åtenue des listes électorales / 

maintenance of electoral rolls

Services : 
Åcalendrier des manifestations / calendar

of events
Åréservation des salles communales et 

matériel / booking of community halls 
and equipment
Ågestion des cimetières / cemetery

management
Åsuivi des séances du conseil communal 

/ monitoring of community council 
meetings 
Åélaboration et tenue à jour des 

règlements communaux /drafting and 
updating of community regulations
ÅCommunication 

Services : 
Åfacturation / billing
Åimpôt foncier / property tax
Åtaxes communales / municipal taxes 
Årecouvrement des créances / debt

collection
Åtaxes pour poubelles, canalisation, eau, 

déchets encombrants et chiens / taxes 
for rubbish bins, sewerage, water, bulky 
waste and dog licencefees 
Årepas-sur-roues / mealson wheels

[ΩŞǉǳƛǇŜ de ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ / The administration team 



ATELIER DE BOEVANGE ATELIER DE TUNTANGE CAMPUS HELPERKNAPP
>í^®kzskª ik *~k´^|qkse situe au:

77, rue de Helpert,
L-8710 Boevange/Attert

>í^®kzskª ik P¯|®^|qk «k «s®¯k ^¯Ð

1b, rue de Hollenfels
L-7481 Tuntange

Le Campus Helperknapp se situe au:

3, an der Koll, 
L-7414 Brouch

Å Service Jardinage/ Gardening 
Service

Å Service VoirieåParc / Road and 
Park Maintenance Service

Å Service technique administrative 
/ Technical Administrative 
Department

Å Service Bâtiments / Buildings 
Department 

Å Service Eau / Canalisation / Water 
and Sewage Department 

Å Ecole fondamentale / Primary
school

Å Maison relais / After-schoolcare 
centre

Å Ecole de musique (UGDA) / 
Music school

Å Hall des sports / Sports hall

[ΩŞǉǳƛǇŜ du service technique / The technical service team



RECYCLINGET 
ENLÈVEMENT DES 
DÉCHETS

RECYCLINGAND 
WASTECOLLECTION



Tri des déchets - Waste sorting  

êN"Y/M6/7+6Pë - Tuntange ĄHollenfels : 
- déchets verts / green waste  + déchets inertes / inert waste  + vieux métaux / scrap metal + verre / glass + vieux vêtements / old clothes
6~ª^sªk ií~¯´kª®¯ªk Û Openinghours Avril åoctobre / April åoctober Novembre Décembre- mars / DecemberåMarch

Mercredi åWednesday: 16h00 å19h00 Fermé / closed Fermé / closed

Samedi åSaturday : 8h30 å11h30 8h30 å11h30 2 premiers samedis du mois: 8h30 å11h30 
first 2 Saturdays of the month: 8h30 å11h30 

>í"P/>7/M -/ *B/V"@5/- 77, rue de Helpert L-8710 Boevange/Attert
- Verre / glass + vieux vêtements / old clothes
Toujours accessible åalways accessible 

EXPLOITATION AGRICOLE MANGEN - 35, an Uerbech L-7418 Buschdorf

- déchets verts / green waste
Ouvert du / Open from 15. 03 å15. 11

SIDEC- Um Mierscherbierg L-7526 Mersch

- tous les déchets / all kind of waste: www.sidec.lu

Mardi åVendredi / Tuesday - Friday: Samedi - Saturday:

6~ª^sªk ií~¯´kª®¯ªk Û Openinghours 9h00 å11h45 & 13h00 å17h00 9h00 å16h00

Vous pouvezfaire la demande de "carte clientê directement chez eux pour bénéficier de tarifs avantageux / 
To benefit from advantageous rates, you can apply for 'customer cards' directly from them. 

https://www.sidec.lu/fr/content/download/110450/643235/version/14/file/Carte+client+%28Demande%29-FR.pdf
https://www.sidec.lu/fr/content/download/110450/643235/version/14/file/Carte+client+%28Demande%29-FR.pdf


Tri des déchets - Waste sorting  

Déchets ménagers - Household waste (poubelle noire åblack bin)

Volume 60l 80l 120l 180l 240l 360l

Taxe fixe 
(an/year)

¿ÁÅÏÄ¾÷¿ÄÇÏÄ¾ ÷ÀÁÃÏÀ¾ ÷ÁÀÂÏÆ¾ ÷ÁÇÀ ÷ÃÁ¿ÏÀ¾ ÷

Taxe 
variable

ÀÏÅÅ ÷ÁÏÂÀ ÷ÂÏÅÃ ÷ÄÏÀÂ ÷ÅÏÇÀ ÷¿¾ÏÄÇ ÷

Déchets organiques åOrganicwaste (poubelle brune åbrown bin )

Volume 60l 120l 240

Taxe fixe (an/year) Gratuit / free ÆÆÏÇÀ÷ ÀÄÄÏÅÄ÷

Vieux papiers åOld papers (poubelle bleue åblue bin)

Volume 120l 240l

Taxe fixe Gratuit / free Gratuit / free

Verres creux åHollow glasses (poubelle verte ågreen bin)

Volume 120l

Taxe fixe Gratuit / free



ÅSac VALORLUX disponible 
gratuitement à 4 endroits:
ü Tuntange ådevant la mairie
ü Brouch -§ªo« ik zílqzs«k 
ü Boevange - près du Centre médical
ü Buschdorf -b zí^ªªm® ik f¯« îMääschhaff» 

ÅVALORLUX-Bagsavailable free 

of charge at 4 locations:
ü Tuntange åin front of the town hall
ü Brouch ånear the church
ü Boevange ånear the medical centre
ü Buschdorf å^® ®rk ìMääschhaffí f¯« «®~§ 

Tri des déchets - Waste sorting 



Enlêvement des dêchets  - Waste removal 

ÅRecevez le calendrier des déchets gratuitement à 

la commune, téléchargeable sur le site ou 

directement intégré dans la HelperknAPP.

ÅGet the waste collection calendar free of charge 

from your local council, downloadable from the 

websiteor directly integrated into the 

HelperknAPP.

https://helperknapp.lu/wp-content/uploads/2025/12/Calendrier-dechets-Helperknapp-2026.pdf
https://helperknapp.lu/wp-content/uploads/2025/12/Calendrier-dechets-Helperknapp-2026.pdf
https://helperknapp.lu/wp-content/uploads/2025/12/Calendrier-dechets-Helperknapp-2026.pdf


EDUCATION & 
ACCUEIL 

EDUCATION & 
CARE



17, rue Huelheck
L - 7480 TUNTANGE

28 80 40 - 500 

andicksen@cjf.lu

https://www.cjf.lu

Crèche / Nursery 
ά!ƴ 5ƛŎƪǎŜƴέ

Pour les enfantsde 0 à 4 ans
For children aged 0 to 4

Lundi/ Monday - Vendredi/ Friday: 
07:00 ς19:00

Crèche An Dicksen Helperknapp



PROJET CRÈCHE / NURSERY PROJECT 

« BEI DE WALDWIICHTELCHER»

BOEVANGE-SUR-ATTERT



Campus Helperknapp

Campus Helperknapp
3, an der Koll
L-7414 Brouch

~589 élèves scolarisés
~480 élèves inscrits en 
zí^gg¯ksz

École fondamentale
Primary school +352 28 80 40 å700

Service scolaire
School service +352 28 80 40 å701

Maison Relais Helperknapp +352 28 80 40 å777

UGDA åécole de musique
Music school +352 22 05 58 31



INFORMATIONS 
DIVERSES

VARIOUS
INFORMATION

SNJ Marienthal


